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1. Dimensões e Ligações 

 
 

 
 
 

2.  Descrição das ligações. 

AL-C (Relé de Completo) 

Muda de estado caso seja ultrapassado o peso programado no parâmetro.   

AL-S (Relé de Sobrecarga) 

Muda de estado caso seja ultrapassado o peso programado no parâmetro.   

AL-A (Relé Auxiliar) 

Muda de estado caso seja ultrapassado o peso programado no parâmetro.   

*O estado de repouso dos relés pode ser alterado no parâmetro   

 

HOLD 

É activado com uma tensão entre 24 e 220 V alterna ou continua). 

Quando o elevador está em funcionamento, a medida do peso não é boa, os relés poderão ser activados e o 
display da cabina poderá ficar instável. 

Activando a entrada de HOLD quando e elevador entra em funcionamento, a medida do peso fica bloqueada, o 
display fica intermitente, e os relés em conjunto com o display da cabina conservam o seu estado até ser 
desactivada esta entrada que deve ser depois do elevador parar. 
 

SAIDA DISPLAY CABINA 

Pode dar dois tipos de saída, o qual se selecciona com o parâmetro   

a) Saída que se activa de forma intermitente quando se produz uma sobrecarga. A saída tem polaridade, e pode 
ser válida para activar um led e um bip (corrente continua 7,5V máx.75mA). 

b) Activação display progressivo MB-D (ligação a dois fios sem polaridade). 
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3. Acesso aos parâmetros do menu 

 

O equipamento dispões de um menu para aceder aos parâmetros de ajuste. 

 

 

Premindo esta tecla sucessivamente, é possível aceder a todos os parâmetros programáveis do 
menu de forma cíclica. 

Para voltar à apresentação do peso, premir a tecla até chegar ao fim dos menus, ou premi-la 
durante 2 segundos. 

Nota: Se ao entrar nos menus estes  estiverem intermitentes, o equipamento tem uma 
chave que é necessário introduzir neste momento caso deseje alterar algum parâmetro. Se a 
chave for introduzida o equipamento fica desbloqueado até entrar no modo de baixo consumo. 
(ponto Nº.9) 

 

 

Premindo esta tecla quando estamos situados sobre um parâmetro, entra-se para o alterar. 

Nota: Se não puder entrar é porque está protegido com a chave e é Preciso introduzi-la quando 
entrar nos menus. 

Ver ponto Nº.8 (Funções auxiliares  ) 

 

 

Ao premir esta tecla enquanto estamos situados sobre um parâmetro, o display apresenta o seu 
conteúdo. 

 

Nota:    

1) Não é possível ver o conteúdo do parâmetro  

2) Se for feita uma tentativa para ver o conteúdo do parâmetro ,o display apresenta a 
versão do programa interno. 

4. Alteração de um parámetro 

1) Continuar a premir a tecla  sucessivamente até cegar ao parâmetro desejado. 

2) Premir a tecla  para entrar na alteração do parâmetro, ficando o digito da esquerda intermitente. 

3) Introduzir no display o valor desejado utilizando as teclas  y . 

4) Premir   2 vezes. 

 

Quando se prime pela primeira vez é obtido o valor ficando o display intermitente durante 10 
segundos, e a segunda vez é confirmada a operação. 

 

Notas:  

a) Se não se premir  antes de concluída a intermitência, a operação não fica gravada, e o display 
apresenta de novo o parâmetro que se estava a alterar.  

b) Para alterar os parâmetros  y , consultar o ponto “Calibragem do Equipamento”. 



 VK-3 
 

5 

5. Estructura de programación (Menu´s) 

 

 

 

Apresentação do. 

 

 

Pedido de chave para alterar os parâmetros 

(só aparece se a chave for diferente de zero). 

 
Alarme completo 

 
Alarme peso a mais (ON/OFF) . 

 
Alarme auxiliar (ON/OFF). 

 
Ajuste de reduzir a zeros. 

 
Ajuste com peso conhecido. 

 
Ajuste com células de carga directa. 

 
Compensação do peso da cadeia 

 
Configuração do display da cabina, e estado de relés 

 
Chave de acesso para a programação 

6. Calibragem do equipamento 

 Este capítulo é necessário para que o equipamento saiba a relação entre o sinal da célula e o peso que 
se produz na cabina. 

Existem duas formas de calibrar o equipamento: 

I) Calibragem normal (Válido para todos os tipos de células). 

1) Redução a zeros: 

a) Vá até ao menu . 

b) Comprove se a cabina está vazia e prima a tecla  y  O display ficará intermitente 

la puesta a cero. A operação ficará confirmada começando mais uma conta, e no final o display 

apresentará o parámetro . 

Nota: Se não se premir  antes de terminar a intermitência, a operação não fica gravada, e o 

display apresenta de novo o parámetro . 

2) Ajuste do peso: 

a) Vá até ao menú  . 

b) Coloque dentro da cabina um peso conhecido e prima . 

*Recomenda-se que o peso seja no mínimo 50% do completo. 

c) Introduzir o valor do peso colocado na cabina com as teclas  y . 

d) Para gravar o valor prima a tecla   2 vezes (O valor fica memorizado).  

clave = 0 
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Depois o display apresentará o seguinte parâmetro de ajuste. . 

Nota: Se não se premir  uma segunda vez antes de terminar a intermitência, a operação não 

se armazena e o display apresenta de novo o parâmetro . 

 

II) Calibração para células de transmissão diretos  (modelo TCE) 

Para realizar esta operação não é necessário introduzir um peso conhecido na cabine. 

1) Redução a zeros: (igual que la calibración normal). 

2) Ajuste do peso: 

a) Vá até ao menu . 

b) Prima . 

c) Introduzir o valor do peso colocado na cabina com as teclas  y . 

Esta informação vem na extremidade do cabo, e corresponde ao valor de calibração de fábrica. 

d) Para gravar o valor prima a tecla  . 2 vezes (O valor fica memorizado).  

Depois o display apresentará o seguinte parâmetro de ajuste.    

Nota: Se não se premir  uma segunda vez antes de terminar a intermitência, a operação não se 

armazena e o display apresenta de novo o parâmetro . 

7. Alarmes 

Os alarmes são os níveis de peso nos quais mudam de estado os relés. Para os ajustar não é preciso nenhum 
peso, tão só programá-los com o teclado. 

 
Valor do peso a partir do qual o elevador está completo. Quando o conteúdo do elevador 
supera o referido valor, o relé de completo muda de estado e o display da MB-D acende-se até 
à cabeça. 

 
Valor do peso a partir do qual o elevador está em sobrecarga. Quando o conteúdo do elevador 
supera o referido valor o relé de sobrecarga muda de estado, e o display da cabina MB-D 
indicará que o elevador está em sobrecarga óptica de forma sonora. Caso ligue um led à saída 
do display acende-se de forma intermitente. 

 
O valor do peso a partir do qual muda o estado de alarme auxiliar. Este alarme não tem 
nenhuma função específica, e pode ser programado em qualquer valor de peso. 

Nota:  1) Para o ajuste dos alarmes ver ponto “Modificação de um parámetro”. 

 

8. Funciones auxiliares 

 
Opção de compensação da correia. Esta opción permite compensar la diferença de peso 
entre os andares produzida pela cadeia. Para utilizar esta opção, é necessário introduzir o 
peso aproximado da cadeia, tendo em conta que o valor máximo permitido é de 50 Kg. Caso 
tenha de o colocar a zeros, a compensação da cadeia ficará anulada. 

 

 
Permite configurar a saída do display da cabina, e o estado dos relés: 

Config. Estado de Relés Saída do display 

ConF = 0 

ConF = 1 

ConF = 2 

ConF = 3 

ON 

ON 

OFF 

OFF 

Activação intermitente (LED) 

Activação progresivo (MB-D) 

Activação intermitente (LED) 

Activação progresivo (MB-D) 
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Chave para proteger os parâmetros de possíveis modificações. O equipamento sai da fábrica 
com a chave 0000, que permite um acesso livre à alteração dos parâmetros.Caso introduza 
uma chave diferente da 0000, o acesso a alteração de parâmetros fica protegido. Se o 

equipamento estiver protegido com uma chave, ao entrar nos menus o display fica  
está intermitente, para pedir a chave e é necessário introduzi-la neste momento caso se 
pretenda modificar algum parámetro. 

Para introduzir a chave ao premir a tecla  aparecerá um número, que é necessário 
substituir pela chave correcta. 

Nota: Caso não se lembre da chave que introduziu, anote o número que aparece e 
telefone ao fornecedor, o qual lhe dirá qual a chave correcta. 

9. Modo baixo consumo 

Uma vez que o que consome mais é o display, e não é um elemento que esteja visível, foi considerado um 
modo de baixo consumo em que se apaga o display e o que aparece é um segmento rotativo para indicar que 
continua a funcionar. 

Casos em que o equipamento entra na função de baixo consumo. 

1) Ao ligar o equipamento à rede, apresenta o peso durante 3 minutos, e caso não toque em nenhuma 
tecla, automaticamente passa a baixo consumo. 

2) Quando passar uma hora depois de ter tocado pela última vez numa tecla. 

3) Quando o equipamento estiver a apresentar o peso premindo a tecla  durante dois segundos. 

Nota: Para sair da função de baixo consumo é necessário premir uma tecla. 

10. Características eléctricas 

Modelo:  VK-3 

Tensão nominal: 230 Vac 

Corrente nominal:  60 mA. 

Frequência nominal: 50-60 Hz. 

Fusivel:  100 mA. 

11. Mudança do fusível. 

1) Desligar o equipamento.  

2) Abrir o equipamento e tirar os 5 parafusos que seguram a tampa de trás.  

3) Tirar o circuito da caixa, e mudar o fusível que se encontra no porta-fusíveis vertical da baioneta, junto 
do transformador. 

12. Apresentação de Erros 

 
Célula de peso mal ligada, avariada ou 
cabo cortado. 

Rever ligação da célula. 

 O valor ultrapassou o limite mínimo. 
A célula de peso está a trabalhar no 
sentido contrário ou está mal ligada. 

 
O valor ultrapassou o limite máximo, a 
célula de peso está a suportar um peso 
superior ao valor nominal. 

É necessário colocar a célula de peso de 
valor nominal superior. 

 
Erro de polaridade. (Este erro é detectado 
quando o equipamento ajusta o peso com 
a polaridade da célula trocada). 

- Rever ligação da célula. 

- Voltar a fazer a redução a zero e a 
introduzir o peso 

 Saída para display de cabina (desenho) em 
curto-circuito. 

- Localizar e eliminar o curto-circuito. 

- Apagar o equipamento (VK) e voltar a 
ligá -lo para apagar o Err 5 display 

                Nota: Quando se produz um erro activam-se todos os alarmes e o elevador fica bloqueado 
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13. Guia De Programação Rápida 

Este capítulo é para configurar rapidamente os parâmetros mais importantes do aparelho 

a) Para procurar o parâmetro que queira mudar premir sucessivamente  e para aceder ao 

parâmetro premir  

b)  Modificar utilizando  y . 

c)  Para o guardar premir 2 vezes  

d) Parâmetros mais importantes a configurar: 

1. Introduzir em  o valor do peso, a partir do qual se pretende que seja activado o alarme de 
completo 

2. Introduzir em  o valor do peso, a partir do qual se pretende que seja activado o alarme de 
sobrecarga. 

3. Introduzir em  o valor do peso, a partir do qual se pretende que se active o alarme de 
auxiliar. (Se for o caso)  

4. Colocar o equipamento a Zeros com o elevador vazio: 

- procure o parâmetro . 

- prima   e começa uma contagem para trás. 

5.  Ajustar o Peso: 

- procure o parâmetro  

- Colocar um peso na cabina (pelo menos 50% do completo) 

- Introduzir em  o valor do peso que se colocou na cabina com as teclas  y . 

para gravar o valor prima a tecla  veces o equipamento começa uma contagem para trás.  

 

Nota: É importante realizar o ajuste do zero antes de fazer a operação de ajuste de peso. 
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